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GOBIERNQ MUNICIPAL DE RINCON, PUERTO RICO

La parte dispositiva de la Resolucién Num. 4, Serie 194748,
aprobada por la Asamblea Municipal de este pueblo en sn sesién
extraordinaria celebrada el 14 de noviembre de 1947, aprobando
el Mapa de Limites Municipales y de Barrios preparado por la
Junta de Planificacion, dice lo siguiente:

“PorR TANTO, Resuélvase por la Asemblea Municipal de Rincon,
Puerto Rico:

“Seccién Ira.—Adoptar oficialmente, como por la presente
adopta el Mapa de Limites Oficiales Municipal y de Barrios del
Municipio de Rinedn, Puerto Rico, seplin ha sido preparado por
la Junta de Planificacién, Urbanizacién y Zonificacion de Puerto
Rico,

“Seccion 2da.—Que copia de esta Resolucion sea enviada a
la Junta de Planificacién, Urbanizacién y Zonificacion de Puerto
Rico para su conoecimiento.

“Yo, Ksteban Valera, Secretario Anditor Mnnicipal de Rin-
¢on, Puerto Rico, CERTIFICO

“Que la precedente ingertada es una copia fiel y exacta de la
Resolucién Nim. 4, adoptada en la sesidén extraordinaria cele-
brada por la Asamblea Municipal de Rinedn, Puerto Rico, el dia
L4 de noviembre de 1947, y aprobada por el Alcalde al dia si-
guiente de dicho mes y afio.

“Y para remitir a la Junta de Planificacién, Urbanizacién vy
Zonificacién de Puerto Rico, expido la presente bajo mi firma v
sello del Municipio de Rinedén, P. R., hoy 4 de febrero de 1948.

“{IFdo.) ESTEBAN VALERA,

Secretario-Auditor Municipal.”’

foyd



INTRODUCCION

El proposito de los mapas de limites territoriales de munici-
pios y barrios es el de precisar con exactitud los limites oficiales
de todos los municipios y barriog de Puerto Rico.

Estos mapas indican las divisiones territoriales separada-
mente para cada municipio, ¥ resultan de vital importancia para
los siguientes propésitos:

(¢) Facilitar la preparacién de legislacidon a ser adop-
tada por la Asamblea Legiglativa de Puerto Rico,
v de ordenanzas a ser aprobadas por log municipios.

(b) Facilitar la labor de investigacidn de bienestar social.

(¢) Facilitar la preparacién de estadisticas rurales y uv-
banas que sirven de bhase a la planificacidén econd-
mica y social.

(d) Facilitar la labor del Negociado Federal del Censo.

(e) Facilitar el registro y mensura de terrenos. Los Ma-
pas de Barrios pueden servir de base para la ins-
cripeidn de propiedades v para la mensura de te-
rrenos.

(f) Facilitar la preparacion del mapa catastral de Puerto
Rico.

Los mapas de limites territoriales, luego de ser aprobados
por las Asambleas Municipales del término municipal al cual co-
rregponden, adquieren caracter oficial, de acuerdo con la dis-
posiciones de la Ley Num. 68 de 1945.

La preparacién de estos mapas fué comenzada por la Junta
de Planificacién en junio de 1944, al iniciarse el trazado de los
limites territoriales del Municipio de Caguas. Los fondos para
cubrir los gastos del proyecto que realizaba este trabajo durante
el afo 1944-45, fueron aportados por el Programa de Emergen-
cia de Guerra.

El 7 de mayo de 1945, la Asamblea Legislativa de Puerto
Rico aprobd la Ley Nium. 68, que asigna fondos para continuar la
preparacion de mapas de limites territoriales v de barrios para
todos los municipios de la Isla, y fija el procedimiento para la
aprobacién de los mismos por lag Asambleas Municipales.

Posteriormente, la Legislatura de Puerto Rico aprobd la Ley
Niam. 21 de 1946, la Ley Num. 73 de 1947 y la Ley Nim. 11
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de 1948 asignande fondos adicionales para proseguir los tra-
bajos, ya iniciadog, de dicho Mapa de Limites Territoriales de
Municipios v Barrios de Puerto Rico.

El trabajo de camipo quedé terminado al finalizar el afio fiscal
1947-48. Para esa fecha se habian aprobado ya los mapas ofi-
ciales de limites territoriales v de barrios correspondientes a 60
municipios.

Al 30 de junio de 1949, todos los 77 municipios de la Isla ha-
bian aprobado sus mapas de limites territoriales con sus corres-
pondientes memorias descriptivas.

Todos los Mapas de Limites Territoriales de Municipios y Ba-
rriog fueron enviados a la Oficina del Servicio Geologico de los
Estados Unidos para hacerse una impresién del Mapa Topogra-
tico de Puerto Rico a escala 1: 30,000 con la informacién de los
limites territoriales de municipios v barrios segtin determinados
por el proyecto desarrollado por la Junta de Planificacion de
Puerto Rico. Este trabajo va fué terminado y la Junta de Pla-
nificacidon ha transferido 1,000 copias del mismo al Departa-
mento de Obras Publicas para su distribucidn.

Los limites territoriales de los diferentes barrios rurales de
Rincon asi como de su zona urbana, fueron trazados en el
Mapa de este Municipio preparado por la Oficina del Servicio
Geoldgico de log Estados Unidos (U. 8. Geological Survey), a
medida que la brigada a cargo de este trabajo estudiaba los
inismos sobre el terreno.

Se completaron los estudios e investigaciones de dichos limi-
tes tomando informacién de fuentes oficiales de la Administra-
cién Municipal, de la Oficina del Registro de la Propiedad con-
cerniente a este Municipio, de la Oficina de Rentas Internas
v de personas particulares que de buena fe, y de acuerdo con su
mejor saber y entender alegaron conocer las lineas que demarcan
los limites de barrios por haber residido en ellos por muchos
afios, v por haber tenido propiedades en o cerca de dichas juris-
dicciones por un extenso periodo de afios. Lo anterior fué ex-
plicado a aquellas personas a quienes se recurrié para obtener in-
formacion.

Para determinar los limites de la zona urbana se recurrié
a los archivos municipales, ¥ a otras fuentes cuando no fué po-
sible obtener los datos necesarios sobre los origenes histéricos
de la fundacién del municipio en los propios archivos munici-
pales. Estog datos aparecen también en esta memoria.



RINCON
DATOS HISTORICOS

El territorio del actual municipio de Rincon pertenecid, como
barrio rural, a la entonces Villa de Aguada, hasta el Gltimo cuarto
del siglo XVIII. Fué alrededor del 1770-72, mientras gober-
maba la Isla don Miguel de Muesasg, que el poblade Santa Rosa
del Rineon se constituydé en pueblo independiente, aunque no fué
hasta julio de 1789 que se erigié la iglesia parroguial bajo la
advocaciéon de Santa Rosa. En el 1776, en su “Descripeion de
Jos Pueblos de la Isla” dice Fray Iiigo Abbad: “A dos leguas
cortas esté el pueblo de Santa Rosa del Rinedn, en la punta de
Calvache, en un arenal inmediato al puerto de su nombre: se
fundé en Agosto de 1772: (30) tiene 11 casas con la iglesia que
es harto pobre: su vecindario, que asciende a 210 familias con
1,130 almas, habita en los cerres que median hasta Afiasco.”?

En el 1831, segtin D, Pedro Toméas de Cérdeba, Rinedn perte-
necia al partide de Aguada. Para esa fecha el territorio apa-
rece constituido por les barrios rurales Pueblo, Rio Grande,
Cruz, Jalaya y Calvache.* En el 1878 estos barries se han sub-
dividido a su vez v el municipio aparece congtituide per log ba-
rrios Pueblo, Cruz, Rio Grande, Puntas, Ensenada, Atalaya,
Jaguey, Calvache v Barrero.® Para esta fecha Rincon hahbia pa-
sado a depender de Aguadilla en lo militar v judicial. Kn el
1898 la organizacién territorial de Rincon es la misma que en
el 1878.

En marzo 1 de 1902 la Asamblea Legislativa de Puerte Rico
aprobd una “Ley para Consolidacién de Ciertos Términos Mu-
nicipales de Puerto Rico”. La Seccion 1ra. de esta Ley estipu-
laba “que en el primer dia de julio de 1902 el municipio de
Rinedén (entre otros) seria suprimide como municipio y su ayun-
tamiente, junto con el Alcalde v los empleados municipales ¥
todo el territorio del municipio geria anexado al municipio de
Afiasco” . . . Esta situacién perdurd desde el 1802 al 1905.

1Coll ¥ Tosle, Cayvelanc. Doletin Histérico de Puerto Rico, San Juan, Puerto Rieo,
Tip. Cantevo Fernindez & Co., 1921. 1iomo 8, payg. 235.

2 De Cordova, Pedro Tomas Memorias Geograficas, historicas, econdmicss y estadisticas
de la isla de Puerlo Rico, 1831. tomo 2, pag. 174.

% Ubeda y Delgade, Manuel. lsla de Puerto Rico, esludio histdrico, meoprifico v estas
distico de la misma. (Puerto Rico. Estahlecimiento Tip. del Boletin, 1878) pag, 191.
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tenia antes de ser anexado a Afasco y la misma organizacién
territorial.

La organizacion territorial de Rincén desde esta fecha en
que fué constituido de nuevo en municipio se mantiene sin cam-
hio hasta el 1948. En esta fecha, al preparar la Junta de Pla-
nificacion de Puerto Rico en Mapa del Municipio de Rineoén v
sus Barrios con la aprobacion de las autoridades municipales se
efectuaron algunos cambios en la organizacién territorial del mn-
uicipio. Se organizé el barrio rural Pueblo, independiente del pue-
blo de Rincon. El nombre del barrio Cruz se cambio a Cruces. Si-
multaneamente, se amplié la zona urbana del municipio con par-
tes del barrio rural Ensenada. La organizacidén territorial de
Rineén en la actualidad es la siguiente: Zona Urbana (Rincdn,
Pueblo) v barrios rurales Atalaya, Barrero, Calvache, Cruces,
Ensenada, Jaguey, Pueblo, Puntas y Rio Grande.

En marzo de 1905 la Lepislatura de Puerto Rico aprobé una ley
mediante la cnal se revocaba la ley aprobada en marzo de 1902
y el municipio de Rincén es reorganizado y se constituve de
nuevo en municipio independiente con los mismos limites que



LIMITES MUNICIPALES Y DE BARRIOS DEL MUNICIPIO
DE RINCON, PUERTO RICO *

LINDES MUNICIFALES

El limite municipal de Rincon se origina en el puuto de co-
lindancia comin de los municipios de Aguada, Rinedén y Anasco,
¢ sea en un punto que queda frente a la tienda de José Vega
Carrerc que es punto de colindancia de fincas de José Vega Ca-
rrero en Aguada, José Vega Feliciano en Afiasco y Manuel Vi-
llarrubia en Rinedn. Sigue el limite con el municipio de Aguada
por un camino que va en direccion general ceste, y luego nor-
oeste, hasta llegar a otre camino que procede de éste y sigue
en direccién general noreste. Continta el limite por el eamino
primeramente mencionado en direccidn general noroeste, noreste
vy noroeste hasta llegar al Rio Ingenio.

Prosigue el limite por una vereda que pasa por la orilla del
rio, hasta que la misma deja el rio v sigue al noroeste, llegando
al segnndo paso del Rio Grande de Rincén come a tres kildometros
del tltimo punto deserito, v desde aqui prolongandose por el Rio
Grande, aguas abajo, deslindando ambas municipalidades hasta
llegar a la desembocadura de este rio en el Océano Atlantico.
Prosigue el limite por toda la zona maritima en direccién general
snroeste v luego sureste, hasta llegar a la desembocadura de la
quebrada o Cafio Carrero en el Canal de la Mona, o sea el punto
de colindancia comtn de log barrios Caguabo de Aflasco v Ba-
rrero de Rinedn.

Desde dicha desembocadura, sigue el limite aguas arriba por
la quebrada Carrero intersecando la via general del ferrocarril
en el Km. 168.9 de la misma, v a la vez determinando las eolin-
dancias de propiedades de Domingo Raffucei en Afiasco, Pedro
Solares, José Ramos, Fundador Borrero y Pedro Rodrignez en
Rinedn, Central Coloso en Afiasco y Rincén, Esteban Vargas en
Afiaseo, Juan R. Crespo en Rineén y Tomés Valentin en Aflasco.
Continfia el limite al noreste por colindancias de propiedades de
Ramén Gonzilez en Afiasco y Jests Rodriguez en Rincdn, hasta
llegar al punto de colindancia comin de estos propietarios con
terrenos de Roque Moreno en el barrio Calvache de Rincén.

* Es_ta memoria fué preparada por el proyecto “Mapa Oficial de Limites Territoriales de
Municipios ¥y Barrios de Puerlo Rieo™ de la Junta de Planifieacidn.
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Este punto esta localizado en Ia cima de un monte como 150
metros al noroeste del Km. 167.8 de la Carretera Estatal Nim. 2,
en el sitio conocido con el nombre de “El Asomante”,

Del dltimo punto descrito sigue el limite al sureste por colin-
dancias de Ramon Gonzalez vy Roque Moreno, o sea el punto de
colindancia comiin de los barrios Calvache de Rincén y Caguabo
de Afiasco, hasta llegar a su termincion, en la Carretera Estatal
Nim. 2 en el Km. 167.8. Sigue el limite al este v noreste por
la cuspide de una cadens de montafias, marcando el limite de
log harrics Calvache v Caguabo y pasando por colindancias de
propiedad de David Carrero en Rincon, Andrés Méndez, Ramdn
Gonzalez, Francisco Feliciano y Pedro Gonzalez en Afizsco, Fran-
cisco Gonzalez en Rineon, Florencio Rivera en Afiasco, Franciseo
Gonzalez Valentin en Rincon, José Gonzalez Crespo en Afiasco,
Isidoro Valentin y Santos Gonzilez en Rincdn, José del Carmen
Diaz en Anasco, Juana Candelaria en Rineén y Serapio Gon-
zalez en Afiasco, hasta llegar a un punto donde radica una ca-
sita propiedad de Encarnacion Candelario.

Progiguie el limite al sureste por la ruta del camino viejo de
Atalaya, pasando por la cima de una cordillera de montaiias del
mismo nombre, trazando el limite de los barrios Atalaya de Rin-
com v Caguabo de Afiaseco, v a la vez, por colindancias de propie-
dades de Suecn. Ruiz en Afiasco, Suen. Rodriguez y Carlos Pa-
dovani en Rincén, Fundador Pérez en Afasco, Jestus Medina,
José Candelaria ¥y Agustin Candelaria en Rineén, con Eleuterio
Rodriguez en Afiasco, Agustin Candelaria en Rinedén y Suen.
Toméas Agrdin en Afiasco y Rinedn, siguiendo luego al sureste y
noreste por la ruta del camino viejo de Atalaya, trazando el
limite de los barrios Atalava en Rincon y Hatillo en Afasco y a
la vez por colindancias de la Sucn. Tomés Agrén en Afiasco-
Rincon, Enrique Agrén en Rinedén, Pedro Agrén en Afasco,
Eladio Agron en Rinedn, Andrés Crespo en Afiasco, Nemesio
Carrero en Rincén, Alcides Figueroa en Afiasco, Juan Nieves
en Rincon, José Vega en Afiasco, Sucn. Carrero v Juan Carrero
en Rincon, hasta llegar a un punto como 150 mietros al sureste
de la estacién de triangulacién, conocida con el nombre de Pico
Atalaya, donde la ruta del camino viejo de Atalaya dobla al
este, sur y este, trazando el limite de ambos municipios vy de
propiedades de Demetrio Méndez ¥ Francisco Carrero en Rinedn,
Mariano Nieves y Claudio Vega en Afiasco, Juan Bonilla en Rin-
co1, Gregorio Vega y Andrés Villarrubia en Afiasco, Francisco
Bonilla en Rincén y Telesforo Vega Carrero en Afiasco. Con-
tinila el limite por colindancias de propiedades de Santos Va-
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lentin ¥y Manuel Villarrubia y luego de éste con las de Zoilo
Bonilla v José Vega Feliciano, los altimos en el barrio Pifiales
de Afiasco, hasta llegar a colindancias de propiedades de José
Vega Carrero en el barrio Atalaya de Rincdn, José Vepa Fe-
liciano en el barrio Pifnlales de Afiasco y Manuel Villarrubia en
el barrio Atalaya de Rincon, en un punto situado frente a la
tienda de José Vega Carrero, o sea el punto de partida en esta
descripcion,

LINDES DE BARRIOS
PUEBLO

El limite del barrio Pueblo o Zona Urbana con el barrio En-
senada se origina en el Km. 161.40 de la Carretera Estatal Nim.
2 v se prolonga en linea recta hacia el oeste, pasando por un
arbol de tamarindo situado en la colindancia de solares de Mon-
gerrate Arroyo en la zona urbana v Deogracias Crespo en el
barrio Ensenada. Continda luego por dicha colindancia, hasta
llegar a otro arbol de tamarindo que sirve de limite a propie-
dades de Monserrate Arroyo en la zona urbana, y Antonio Cas-
tillo ¥ Deogracias Crespo, en el barrio Ensenada. Degde este
punto sigue el limite en recta hacia el suroeste pasando por colin-
dancias de terrencs de Mongerrate Arroyo en la zona urbana y
Antonia Castillo en el barrio Ensenada, v luego a través de te-
rrenos de Antonia Cagtillo ¥y Santana Carro, hasta llegar a un
4rbol de mango gue crece en la parte posterior de la casa de dofia
Cruz Martinez v sirve de punto de colindancia de fincas de esta
uitima propietaria y Santana Carro. Contintia el limite en recta
hacia el noroeste hasta llegar a un hito de hormigén que sirve
de colindancia a solares de César Mercado en la zona urbana vy
Juan Saltares y Santana Carro en el barrio Ensenada, conti-
nuande luego en direccién suroeste por colindancias de solares
de César Mercado ¥ Juan Saitares en la zona urbana y rural res-
pectivamente, hasta llegar al Km. 0.20 de la Carretera Muniei-
pal Carretas.

Desde este punto sigue el limite en direccion sureste por el
eje de dicha carretera hasta el Km. 0.10 de la misma que
sirve de colindancia a solares de Juan Vazquez en la zona
urbana y dofia Inés Polanco Vda. de Cumpiano en el barrio En-
senada, prolongindoge entonces en direccién sur por la colin-
dancia antes mencionada y luego a través de terrenos de dofia
Inés Polanco Vda,. de Cumpiano, hasta llegar a un irbol de mora,
punto que sirve de colindancia a fincas de la Sucn. Genaro Egtrada
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v dofia Inés Polanco Vda. de Cumpiano. Desde este punto con-
tinda el limite por la misma colindancia en direcciéon este hasta
llegar a un arbol de jobo que es punto de colindancia actual-
mente a terrenos de dofia Inés Polanco Vda. de Cumpiano, Sucn.
de Genaro Estrada y Antonio Fraticelli, anteriormente Sucn. Do-
mingo Raffucei Alexandrino,

Prosigue el limite en direccién suroeste por colindancias entre
terrenos de Antonio Fraticelli en la zona urbana e Inés Polanco
Vda. de Cumpiano en el barrio Ensenada y luego a través de
terrenos de Antonio Fraticelli, hasta Ilegar a una cambija a ori-
llas de la via férrea de la American Railroad of Puerto Rico,
radicada en el Km. 162.90 de dicha via. Continda en direccién
sureste por el centro de la via, hasta llegar a la inferseceidén con
un camino que conduce al mar en el Km, 163.25 de la misma.
Este punto establece la colindancia comtn de log barrios rurales
Pueblo ¥y Eusenada con la zona urbana. Continda el limite por
el centro del camine indicacdo en direcciéon noreste, hasta llegar
a la Carretera Estatal Nim. 2, Km. 162.281, desde donde se pro-
longa por el eje de la carretera en direcciéon sureste, deslindando
la zona urbana v el barrio rural Pueblo, hasta llegar a la entrada
de un camino privado en la finea “Tedpoli”, propiedad de An-
tonio Fraticelli, en el Km. 162,525 de la Carretera Estatal Nam.
2. Sigune el limite en direccién noreste por el centro del ca-
mino antes mencionacdo, hasta llegar a su terminacién en el Km.
0.825 de la Carretera Municipal Cementerio, donde actualmente
existe un Arbol de mora.

Prosigue el limite en direccidén oeste por el eje de la Carre-
tera Cementerio, deslindando la zona urbana del barrio rural
Pueblo, hasta llegar al Km. 0.20 de la misma carretera, desde
donde se extiende en direccién moroeste a través de la finca de
Antonio Fraticelli, hasta llegar a un arbol de mango situado al
lado de la casa de Ricardo Loépez, ubicada en terrenos del Mu-
nicipio de Rineén. Continia el limite hacia el noreste por la
colindancia de la finca de Antonio Fraticelli v terrenos del Mu-
nicipio, hasta llegar a un punto marcado con una barra de acero,
que es camino para las colindancias antes mencionadas y Fran-
cisco Rios. Sigue el limite hacia el noroeste por colindancias
de terrenos del Municipio en la zona urbana v Francisco Rios
en el barrio rural Pueblo, pasando por detras de los fanques
del acueducto, para seguir por la finca de Francisco Riog por
unos arboles de mamey, hasta llegar a un arbol de moral loca-
lizado a orillag del Camino Mortero como 25 metros al este de.
la caza de Francisco Rios, o sea el punto de colindancia comiin
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entre la zona urbana y los barrios rurales Pueblo y Ensenada.
Continda el limite en direccién general noroeste, suroeste v nor-
oeste pasando por el centro de la ladera de nna colina en fte-
rrenos de la Sucesién Alfredo Raffucci Bayron (antes Colonos
de Corcega Inc.), hasta llegar a un arbol de roble situado en un
talud de la Carretera Estatal Num. 2, Km. 161.35. Desde este
punto continda el limite por el centro de la carretera indicada
en direccidn suroeste, deslindando la zona urbana del barrio En-
senada, hasta Jlegar al punto de partida de esta descripeién en
el Km. 161.40 de la Carretera Estatal Nam. 2.

ATALAYA

El limite del barrio Atalaya se origina en el punto de colin-
dancia comin entre los barrios Jaguey v Atalaya, o sea, en el
sitio donde el camino que sirve de colindancia se divide en dos
ramales cerca de un cerro de 281 metros de elevacién. Sigue
el limite de Atalaya con el municipio de Aguada por el centro
de un camino en direceién sureste, hasta llegar al punto de colin-
dancia comun del barrio Atalaya con las municipalidades de
Afiasco v Aguada. Este punto esta cerca de la tienda de José
Vega Carrero y como 200 metros al noroeste del Cerro Canta
Gallo, ¥ el mismo establece la colindancia de fincas de este pro-
pietario con fincas propiedad de José Vega Feliciano y Manuel
Villarrubia.

Continua el limite entre el barrio Atalaya y el municipio
de Afasco al sureste por colindancias de fincas de Manuel Vi-
llarrnbia en Rinedén y José Vega Feliciano en Afiasco ¥y Manuel
Villarrubia y Zoilo Bonilla en Anfasco, y luego, doblando al sur-
oeste por colindancias de fincas de Zoilo Bonilla v Manuel Villa-
rrubia (hijo), v ademas Santos Valentin en Afiasco y Manuel
Villarrubia en Rineén. Prosigue el limite entre el barrio Ata-
laya y el municipio de Afiasco por fincas de Telesforo Carrero
v Francisco Bonilla en Afasco, Andrés Villarrubia en Rincon ¥
Gregorio Vega en Afiasco. Desde este punto sigue el Iimite al
oeste por una cordillera de montafias en fincas de Juan Bonilla
en el barrio Atalava, Claudio Vega en Afiasco ¥y Mariano Nieves
v Francisco Carrero eun el barrio Atalaya, hasta llegar a una
hondonada en la finca de la Snen. Rodriguez, o sea el punto de
colindancia comun de los barrios Calvache y Atalaya con el mu-
nicipio de Afiasco. Desde aqui sigue el limite por esta hondo-
nada rumbo al noroeste, dividiendo los barrios Atalayva y Cal-
vache, hasta llegar al sitio donde nace una guebrada en la 1iltima
finca mencionada, prolongandose liiego por el centro de esta
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quebrada deslindando estos dos barrios aguas abajo, hasta llegar
a una alcantarilla construida sobre la quebrada como a 50 me-
tros de su desembocadura en la “Quebrada Grande de Calvache'.

Desde la desernbocadura de la quebrada indicada sigue el li-
mite al noreste y sureste por el centro de un camino deslindando
los barrios Calvache y Atalaya, hasta llegar a un empalme de
caminos que termina el punto de colindancia comuin para los
barrios Atalaya, Calvache y Jaguey, en el gitio donde el eamino
eruza la Quebrada Calvache.

Prosigue el limite por el centro de la quebrada aguas arriba,
deslindando el barrio Calvache del barrio Jaguey, hasta llegar al
gitio de nacimiento de la quebrada en la finca de Manuel Villa-
rrubia. Desde aqui continta el limite al este por una hondo-
nada en la finca de este propietario, hasta llegar a un camino que
pasa por el Pico de Atalaya, desde donde se extiende en direc-
cién general noroeste por el eje de este camino, hasta llegar al
punto de partida en la bifurcacién de dos caminos v cerca de un
cerro cuya elevacion es de 281 metros, o sea el punto de colin-
dancia comin de los barriog Jaguey, Afalaya y el municipio de
Aguada.

BARRERO

El limite del barric Barrero se origina en un cerro donde
colindan las fincas de Jests Rodriguez, Roque Moreno ¥y Eamoén
Gonzalez, o sea el punto de colindancia comin para les barrios
Calvache y Barrero y la municipalidad de Afiasco, ¥y sigue hacia
el noroeste, pasando por las fincas de Jestis Rodriguez, Herminio
Gonzilez, Antonio Santos, David Carrero y Francisco Gonzilez,
hasta empalmar con un camino que se origina en la Carretera
Estatal Num. 2 y gsigue rumbo sur. Desde este punto, continia
el limite en direccion general ceste, hasta llegar a la orilla del
mar, terminando asi la colindancia comiin entre los barrios Ba-
rrero v Calvache. Prosigue por foda la zona maritima en direc-
cion sureste, hasta llegar a la desembocadura en el mar de la
guebrada conocida como Cafio Carrero.

Desde la desembocadura del Canoe Carrero, continua el limite
por el centro de dicho cafio, hasta llegar a una hondonada en la
finca de Jestis Rodriguez, prolongiandose luego por la hondonada
en direccién noreste, hasta llegar a un cerro donde colindan las -
fincas de Jesus Rodriguez, Roque Moreno y Ramén Gonzélez, o
sea el punto de colindancia comtn para los barrios Calvache y
Barrero ¥ la municipalidad de Afiasco, donde termina esta des-
eripeion.
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CALVACHE

El limite del barrio Calvache se origina en el punto de colin-
dancia comun para los barrios Afalaya y Calvache con el muni-
cipio de Afiasco, establecido el mismo en la finca de la Suen.
Rodriguez, y sigue al suroeste por una cordillera de montafas
conocida con el nombre de “La Cadena San Francisco”, sepa-
rando el barrio Calvache del municipio de Ahasco, hasta llegar
al Km. 167.8 de la Carretera Estatal Num. 2. Desde aqui se
prolonga el limite al noroeste deslindando el barrio Calvache y
el municipio de Afiasco, por colindancias de fincas de Roque Mo-
reno en el barrio Calvache, vy Ramén Gonzalez en Afasco, hasta
llegar al punto de colindancia comtn de las fincas mencionadas
con la finca de Jestas Rodriguez radicada en la cima de un monte
como 150 metros al noroeste, del Km. 167.8 de la Carretera Num.
2, 0 sea el punto de colindancia comin de los barrios Barrero v
Calvache con el municipio de Afiasco. Prosigue el limite al nor-
este deslindando el barrio Calvache del barrio Barrero, v pasando
por fincas de Jestis Rodriguez, Herminio Gonzilez, Antonio San-
tos, David Carrero v Francisco Gonzalez, hasta llegar a un ea-
mino que procede del Km. 166.3 de la Carretera Estatal Num. 2.

Desde este punto sipue el limite al oeste por el camino indi-
cado, deslindando el barrio Calvache del barrio Barrero, hasta
llegar a su terminacién en la orilla del mar, desde donde se pro-
longa al noroeste por toda la zona maritima, hasta llegar al lugar
donde estin los solares de lag casas de Félix Acevedo y Gilberto
Eliag, en terrenos de la Central Celoso, o sea el punto de colin-
dancia comin de los barrios Calvache y Pueblo. Desde aqui
sigue el limite por la colindancia de estos solares en diveceién
noreste, hasta llegar a un espeque o hito de hormigén situado al
lado de una palma de cocos comno tres metros al este de un arbol
de toronjas, ¥ como ocho metros al sur de la casa de Domingo
Eliag. Desde el poste de hormigén sigue el limite en la misma
direceion por una palizada, deslindando las fincas de la Central
Coloso y Santiago Rosado, hasta llegar a la via del ferrocarril,
en un punto gituado cerca de la casa de Rogelio Carrero, Pro-
sigue por fincas de Santiago Carrero v Santiago Rosado, hasta
llegar al Km. 164.2 de la Carretera Num. 2.

Desde este punto continda el limite en recta hacia el noreste
deslindando los barrios Calvache v Pueblo, y pasando por la finca
de Ramén Fussa, hasta llegar a un camino que queda como 50
metros al sur de la residencia de don Ramoén Fussa. Continida
¢l limite por el centro de este camino, en direccién general nor-
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este v Iuego suregte y deslindande los barrios Calvache v Pueblo
hasta que el migmo camino empalma con otro camino que viene
del camino Mortero en direcciéon sureste, o sea el punto de colin-
dancia comun de los barriog Pueblo, Cruces y Calvache. Desde
aqui sigue el limite hacia el sureste deslindandoe los barrios Cal-
vache y Cruces por el centro del camino anteriormente mencio-
nado, hasta llegar al punte de colindancia eomiin de los barrios
Calvache, Jagiiey v Cruces.

Continga el limite por el centro del migmo ¢amino, en direc-
cion sureste v luego suroeste, hasta llegar al punto de colindancia
comun de los barrios Calvache, Jagiiey y Atalaya, prolongiandose
entonces al noroeste v surceste por el centro de un camino que
procede del dltimo camino mencionado y cruza la Quebrada
Grande de Calvache. Contintda hacia el sureste, dividiendo el
bharrio Calvache del barrio Atalaya por el centro y aguas arriba
de esta quebrada que nace en terrenos de la Sucn. Rodriguez,
hasta llegar a una hondonada en la finca de la Sucen. Rodriguez.
Prosigue por dicha hondonada, hasta llegar al punto de partida,
o sea el punto de colindancia comiin de los barrios Calvache
v Atalayva con el municipic de Afiasco.

CRUCES

K1 limite del barrio Cruces se origina en una alcantarilla cons-
truida sobre el Rio Grande en el Camino Mortero, o sea el punto
de colindancia comiin de los barrios Cruces v Rio Grande y el
municipio de Aguada, v sigue en direccién general sur y sur-
oeste por todo el rio agnas arriba, dividiendo el harrio Cruces v
el municipio de Aguada, hasta llegar al punto donde el rio-se
cruza con un camino que procede del Km. 163.6 de la Carretera
Num. 2 ¥ empalma con el Camino Mortero. Continda el limite
por este camino en direccién general sureste, dividiendo ambos
municipios, hasta llegar a una hondonada en la finca de Bautista
Rosado, punto de colindancia comin de los barrios Cruces v Ja-
gliey con el municipio de Aguada.

Prosigue el limite en direcciéon suroceste por la hondonada v a
través de fincas propiedad de Santiage Rosado y Anicasio Soto,
hasta llegar al rio Grande, desde donde se extiende por el curso
del ric aguas arriba, dividiendo los barrios Jagiiey y Cruces,
hasta llegar a su nacimiento en la finca de don Juan Mufiiz.
Desde el nacimiento del ric sigue el limite en direccién sureste
por fincas de don Juan Muifiiz, hasta llegar a un camino como
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100 metros al este de la tienda de Juan Mufiiz, o sea el punto de
colindancia comiin de los barrios Cruces, Jagiiey v Calvache, Pro-
sigue el Iimite en direccidn oeste, ¥ luego noroeste por el camino
antes mencionado dividiendo los barrios Calvache y Cruces, hasta
llegar al gegundo empalme de camines, o sea «l punto de colin-
dancia comtn de los barrios Cruces, Calvache y Pueblo. Desde
aqui sigue el limite por un camino en direccion general noroeste
deslindando los barrios Cruces y Pueblo, hasta empalmar con
el Camino Mortero, siendo este empalme el punto de colindancia
comun de los barrios Pueblo, Cruces y Rio Grande. Continfia
el limite por el centro del Camino Mortero en direccién noreste
deslindando los barrics Rio Grande v Cruces, hasta Ilegar a una
alcantarilla construida sobre el Rio Grande, en el Camino Mor-
tero o sea, el punto de partida de esta descripeién.

KNSENADA

El limite del barrio Ensenada se origina en el cruce de un
camino con la via férrea de la “American Railroad Co.”, en el
Km. 162, Hm. 9, sitio éste donde colindan los barriocs Ense-
nacda v Pueble con la zona urbana. Sigue en direceidén suroceste
por el eje del camino antes mencionado, dividiendo los barriog
Ensenada y Pueblo, hasta llegar por el eamino al Mar Caribe’
(Pasaje de la Mona.)

Desde este sitio sigue el limite en direccién noroeste por la
zona maritima, hasta llegar a un camino a la orilla de la playa
que se prolonga en direccidn noreste. KEste camino estd situado
como 800 metros al noroeste de Punta Ensenada. Prosigue el
limite en direccién noreste y sureste por el eje del mencionado
camino, dividiendo los barrios Ensenada y Puntas y cruzando
la carretera Carretas, hasta llegar al sitio donde este camino se
encuentra con otro camino conocido también por Carretas, o sea
el punto de colindancia comnin de log harrios Puntas, Rio Grande
v KEmnsenada.

Degde este punto, sigue el limite en direccién sureste por el
eje del camino Carretas dividiendo log barrios Rio Grande vy
Ensenada, hasta llegar al Km. 159 Hm. 9 de la Carretera Num. 2.
Continga en direccidon suroeste por el eje de dicha carretera,
hasta llegar al Km. 159 Hm. 8 de la misma; sitio éste donde se
origina un camino que empalma con el Camino Mortero. Prosi-
gue el limite en direccién sureste por el eje del camino antes men-
cionado, dividiendo los barrios Ensenada y Rio Grande, hasta lle-
gar al sitio donde este camino se encuentra con el Camino Mor-
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tero, o sea el punto de colindancia comin para log barrios En-
genada, Rio Grande v Pueblo.

Prosigue el limite en direccién suroeste por el eje del Camino
Mortero, dividiendo los barries Eunsenada y Pueblo, hasta llegar
a un arbol de moral situado a la orilla del camino como 25 me-
{ros al este de la casa de Francisco Rics (hijos), o sea el punto
de colindancia comin de log barrios KEnsenada y Puehlo (rural)
con la zona mrbana de Rincon. Sigue el limite en direccidén
general noroeste, suroeste y luego noroeste, pasando por el cen-
tro de la ladera de una colina a través de terrenos de la Sucn.
Alfredo Raffuecci Bayrén (antes Colonos de Corcega Inc.), hasta
llegar a un drbol de roble que crece en el talud de la Carretera
Estatal Nam. 2 en el Km. 161 Hm. 3.5. Desde aqui continua
el limite por el centro de la Carretera Estatal Nim. 2 separando
la zona urbana del barrio rural Ensenada en direccion suroeste,
hasta llegar al Km. 161 Hm. 4 de la misma.

Desde dicho punto sigue el limite en recta al oeste dividiendo
la zona urbana y el barrio Bnsenada, hasta llegar a un Aarbol
de tamarindo en colindancias de los solares de Monserrate Arroyo
en la zona urbana y Deogracias Crespo en el barrio Ensenada,
desde donde sigue en la misma direccién por colindancias de
los solares antes mencionados, hasta llegar a otro arbol de ta-
marindo. Kete 4rhol girve de punto de colindancia a Monserrate
Arroyo en la zona urbana y Antonia Castillo y Deogracias Crespo
en el barrio Ensenada. Desde aqui sigue el limite en recta al
sureoeste, pasando por colindancias de terrenos de Monserrate
Arroyo en la zona urbana y Antonia Castillo en el barrio Ense-
nada y luego a través de terrenog de Antenia Castillo ¥ Santana
Carro en ambos harrios respectivamente, hasta llegar a un arhol
de mango que crece detrds de la casa de dofia Cruz Martinez.
Este arbol sirve de punto de colindancia a propiedades de dofia
Cruz Martinez y Santana Carro. Sigue el limite en recta al nor-
ceste, hasta llegar a un muro de hormigén que sirve de punto
de colindancia a solares de César Mercado en la zona urbana y
Juan Saltares y Santana Carro en el barrio Ensenada, prolon-
gandose en direccién suroeste por lag colindancias de los solares
de César Mercado en la zona urbana v Juan Saltares en el barrio
Fnsenada hasta llegar al Km. 0 Hm. 2 de la carretera El Faro,

Prosigue el limite por el eje de esta carretera en direccién
sureste deslindando la zona urbana del barrio Ensenada, hasta
llegar al Km. 0 Hm. 1, en las colindancias de los solaves de
Juan Veldzquez en la zona urbana y dofia Inés Polanco Vda. de
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Cumpiano en el barric Ensenada. Desde aqui sigue el limite
en recta al sur por las colindancias de los solares de Juan Ve-
lazquez en la zona urbana y dofia Inés Polanco Vda. de Cumpiano,
hasta llegar a un arbol de mora, o sea el punto de colindancias de
finecas de la Sucn. Genaro Estrada y dofia Inés Vda. de Cumpiano.
Continda el limite en dirececién recta al este por las colindanciag
de la Sucn. Genaro Estrada en la zona urbana y doiia Inés Po-
lanco Vda. de Cumpiano en el barrio Ensenada, hasta llegar a un
arbol de jobo, o sea el punto de colindancia de terrenos de dofia
Inés Polanco Vda. de Cumpiano, Suen. de Genaro Estrada y An-
tonio Fraticelli (antes Suen. Domingo Raffucci Alexandrine.)
Sigue el limite en direccién suroeste por colindancias de terrenos
cde Antonio Fraticelli en la zona urbana y dofia Inés Polanco Vda.
de Cumpiano en el barrio Ensenada, v luego a través de terre-
nos de Antonio Fraticelli, hasta llegar a una cambija situada a
orillas de la via férrea de la “American Railroad Co. of Puerto
Rico”, en el Km. 162.9 de dicha via férrea. Coutinna el limite
por el centro de dicha via férrea en direccién sureste, deslin-
dando el barrio Ensenada de la zona nrbana, hasta llegar a la
interseccién de un camino que conduce al may con la via férres
en el Km. 163.25 de la misma, o sea el punto de colindancia
comun de los barrios Pueblo y Engenada con la zona urbana, y
a la vez punto de partida de esta descripcion.

JAGUEY

Kl limite del barrio Jagiiey se origina en el punte de colin-
dancia comin de los barrios Jagiiey v Cruces, o sea en nna hon-
donada en la finca de Bautista Rosado, en el limite municipal
con Aguada. Sigue en direccién general sureste por el camino
vecinal que divide los municipios de Aguada vy Rineén, hasta
llegar a un sitic donde este camino se divide en dos, cerca de
un cerro de 281 metros de elevacién. Desde aqui prosigue rumbo
sureste por el centro de un camino vecinal deslindando el barrio
Jagley del barrio Atalaya, hasta llegar a la casa de Federico
Ruiz, situada en una hondonada en el camino.

Continta el limite en direccién general oeste por una hon-
donada, dividiendo los barrios Jagiiey y Atalaya y pasando por
una finca de Manuel Villarrubia, hasta llegar al lugar donde
nace la Quebrada Grande de Calvache, v Inego prolongandose
por el centro de esta gquebrada aguas arriba, dividiendo los ba-
rrios Jagliey v Atalava, hasta encontrarse con un eamino que
procede del rio. Sigue al oeste por el centro de este camino a
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orillas de la quebrada antes mencionada, hasta llegar al proximo
empalme de este camino con el Camine Calvache o sea el punto
de colindancia comin de los barrios Jagiiey, Atalaya y Calvache.

Continta el limite por el eje de este dltimo camino en di-
reccién noreste deslindando el barrio Jagiiey del barrio Cal-
vache, hasta llegar a la casa de don Juan Mufiiz, desde donde
sigue por finca de este propietario en direceién general noroeste,
hasta llegar al nacimiento del Rio Grande de Rincén en esta
misma finca. Desde este punto sigue el limite por el centro del
rio aguas abajo, deslindando el barrio Jagiiey del barrio Cruces,
hasta llegar a una hondonada en la finca de Bautista Rosado,
prolongandose por dicha hondonada en direccién noroeste, hasta
llegar al camino vecinal que sirve de colindancia a los muniei-
pios de Rincén y Aguada, o sea el punto de partida de esta
descripeion.

PuEBLO (Rural)

El limite del barrio rural Pueblo se origina en el punto de
colindancia comin para los barrios Calvache y Pueblo (rural)
en la orilla del mar, cerca del limite de solares de Félix Acevedo
v Gilberto Elias, v sigue al noreste pasando por entre solares
de Félix Acevedo y Gilberto Elias en terrenos de la Central Co-
loso. De aqui sigue el limite por la colindancia de estos solares,
hasta llegar a un espeque de hormigén. Este punto radica cerca
de una palma de coco como a tres metros de un arbol de toronja
v como ocho metros al sur de la casa de Domingo Elias. Sigue
el limite en la misma direcciéon por colindancias de la Central
Coloso y Santiago Rosado hasta llegar a la via del ferroearril,
en un sitio cerca de la casa de Rogelio Carrero. Continta el
limite en direccién recta pasando por la finca de Santiago Cor-
dero y luego por la finca de Santiago Rosado, hasta Hegar al
Km. 164.2 de la Carretera Estatal Nim. 2.

Prosigue el limite entre los barrios Pueblo y Calvache en
recta hacia el noreste pasando por la finca de Ramén Fusgsa, hasta
llegar a un camino localizado como 50 metros al sur de la casa
de este propietario. Desde aqui sigue el limite por el centro
del camino indicado, al noreste, sureste ¥ luege noreste, divi-
diendo los barrios Pueblo ¥ Calvache, hasta el empalme con otro
camino que procede del Camino Mortero, o sea el punto de colin-
dancia comuan de log barrios Calvache, Cruces v Pueblo., Desde
este punto el limite sigue al noroeste por el centro del altimo
camino deslindando los barrios Pueblo v Cruces, hasta llegar al
Camino Mortero, o sea el punto de colindancia comin de los ba-
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rrios Pueblo, Cruces y Rio Grande. Continia el limite por el
centro de este altimo camino en direccion general noroeste, y
suroeste, deslindando el barrioc Pueblo del barrio Rio Grande,
hasta que el mismo interseca otro camine que procede de la Ca-
rretera Hstatal Num. 2, siendo esta interseccién punto de colin-
dancia comin de los barrios Ensenada, Rio Grande y Pueblo.

Prosigue el limite en direccién general suroeste por el centro
del camino Mortero, dividiendo los barrios Ensenada v Pueblo,
hasta llegar al punto de colindancia comtn de los barrios Ense-
nada, Pueblo (rural) ¥ la zona urbana, en un arbolito de moral
situade a la orilla del camino Mortero. Desde el arbol de moral
a orillas del camino Mortero, punto que radica como 25 metros
al este de la casa de Francisco Rios (Hijos) y que a la vez es
el punto de colindancia comiin de la zona urbana y los barrios
Pueblo v Ensenada, sigue el limite en recta al sureste a través
de la fineca de Francisco Rios, pasando por unos arboles de
mamey. Prosigue por colindancias de terrenos del municipio en
la zoma urbana y Francisco Rios en ¢l barrio Pueblo, prolon-
gandose por detris de los tanques del acuneducto, hasta llegar a
un punto donde existe una barra de acere, o sea el punto de colin-
dancia comun para las fincas de Antonio Fraticelli, Francisco
Rios v terrenos del municipio. Desde aqui continta el limite
en direccién suroceste por colindancias de terrenos de Antonio
Fraticelli y terrenos del municipio, hasta llegar a un arbol de
mango situado al lado de la casa de Ricardoe Lopez, en terrenos
del muniecipio. Progigue el limite en direccién suroeste divi-
diendo la zona urbana del barric rural Pueblo a través de la finca
de Antonio Fraticelli, hasta llegar a la Carretera Cementerio
en el Km. 0 Hm. 2. Desde aqui continta el limite por el eje
de la carretera antes mencionada en direccién este, hasta llegar
a la entrada de un camino en el Km. 0 Hm. 3.25 de la Carretera
Cementerio.

Desde este punte sigue el limite en direccién general suroeste
por el eje de un camino privado en la finca “Teopoli”, propiedad
dle Antonio Fraticelli, dividiendo la zona urbana de Rincén del
barrio rural Pueblo, hasta llegar al KEm. 162 Hm. 5.25, de la
Carretera HEstatal Num. 2. Continta en direccién noroeste por
el eje de la Carretera Estatal Num. 2, hasta llegar al Km. 162
Hm. 2.81 de la misma carretera, en el gitio donde empalma un
camino que procede del mar y cruza la via férrea en el Km. 162.9.

Desde el Em. 162 Hm. 2.81 de la Carretera Estatal Nam 2,
gigue el limite en direccién suroeste por el eje del camino que
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se origina en el kilémetro antes mencionado, hasta llegar al
eruce de este camino con la via férrea de la “American Railroad
Co. of Puerto Rico”, en el Km. 162 Hm. 9 de dicha via férrea.
En este sitio colindan los barrios Pueblo y Ensenada con la zona
urbana. Continta el limite por el mismo camino y en la misma
direccidon, dividiendo los barrios Pueblo y Ensenada, hasta llegar
al Mar Caribe (Canal de la Mona), desde donde sigue en direc-
cion sureste por toda la zona maritima, hasta llegar al punto
de partida de esta deseripcién en la orilla del mar, cerca del
limite de solares de Félix Acevedo y Gilberto Elias.

PUNTAS

El limite del barrio Puntas se origina en el punte de colin-
dancia comGn de los barrios Rio Grande, Ensenada y Puntas,
en el sitio de interseccidon del camino Carretas con otro camino
cerca de la Escuela Rnral de Ensenada. Sigue por el centro
del camino que se prolonga hacia el suroeste deslindando el barrio
Puntas del barrio Ensenada, hasta que éste llega a la orilla del
mar. Sigue el limite por toda la zona maritima rumbo noroeste
v después noreste deslindando el barrio Puntas, hasta llegar a la
terminacién del camino que procede del Camine Mortero. Desde
aqui sigue el liniite por el ceniro de este camino en direccidén
general sur, deslindando el barrio Puntas del barrio Rio Grande,
hasta llegar al empalme del Camino Mortero con otro camino
cerca de la Fscuela Rural de Ensenada, o sea el punto de co-
lindancia comin para los barrios Puntas, Ensenada y Rio Grande,
v a la vez punto de partida de esta descripeion.

Rio GRANDE

El limite del barrio Rio Grande se origina en la desembo-
cadura del Rio Grande en el Océano Atlantico, y contintia aguas
arriba del ric dividiendo el barrio Rio Grande de la jurisdiccién
de Aguada, hasta llegar a una alcantarilla radicada en el Camino
Mortero. Continda el limite en direccién general suroceste por
el eje del Camino Mortero deslindando los barrios Riec Grande
v Cruces, hasta llegar a un punto donde el camino empalma con
otro camino que procede de éste y se prolonga al sureste, o sea el
punto de colindancia comin de los barrios Rio Grande, Cruces
y Pueblo,

Continta el limite en direceién noroeste y suroeste por el
camine Mortero dividiendo los barrios Rio Grande y Pueblo,
hasta llegar a un empalme con otro camino que se extiende al
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noroeste saliendo a la Carretera Estatal Num. 2, o sea el punto
de colindancia comiin de los barrios Rio Grande, Pueblo v En-
senada. Desde este empalme, sigue el limite por el camino rumbo
noroeste deslindando los barriog Rio Grande v Ensenada, hasta
llegar al Km. 159 Hm. 8 de la Carretera Estatal Nim. 2, desde
donde se prolonga al este por la Carretera Estatal Num. 2 en
una longitud de aproximadamente 100 metros, dividiendo los
barrios Rio Grande y Ensenada, hasta llegar a la entrada de
un camino conocido con el nomhre de Carretas. Continta por
este camino dividiendo los dos barrios en direecién oeste y luego
noroeste, hasta llegar al punto donde el camino empalma con
otro camino que conduce 4 Punta Ensenada, o sea el punto de
colindancia comun de los barrios Puntas, Rio Grande y En-
genada. ‘

Desde el empalme sigue el limite por el eje del camino que
se extiende en direccion general norte, deslindando los barrios
Rio Grande y Puntas, hasta llegar a la zona maritima. Sigue
el limite al noreste por toda la zona maritima, hasta llegar al
punto de partida en la desembocadura del Rio Grande en el
Océano Atlantico.
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RINCON
AREA SUPERFICIAT *

Millas
Barrios Cuerdas Cuadradas
Rincon, pueblo................ ey e s e e T ) R e G £ £ 77.80 12
2.1 1 D PR AR R T [ e P R N N B St = e L W R 629,75 46
AT T e v e i i G A T AR o A A T e LY DR BRI TS ST P gL 567 .92 .86 Y
TR R B 0 o, e T = LWl N 291
T B OB v i o sttt fonns == ooy iy A oo - T, . 980 .28 1.50 :
D 5T 1T | RN R e R R S U UL R 723,64 1.10
TIPTS5 v s o Py 775,70 1.15
IR0 T e R S TP A R B T 3 b A o i b bV B e R it e 1, 692.231 : 25T
TS s £ LT N s By et o e e L S S 1,278.24 18 v 59%)
Rio Orande...... e e LT WL o YR R 1o (e T T P T T 1,108 .36 1.68 lil a4
U et o i e M P et LRI P o T e o o L $,318.01 | 14.14

* Liag dreas aproximadas de los barrios oficiales son calenlndas del mapn oficinl cuya
base la provee el Mapa Topogriafico del Servicio Geoldgico ide log TEstados Unidos
{U.8.G.8.) v obtenidas mediante el uso del planimetro.
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RINCON
ESTADISTICAS POBLACICNALES

1899-1950
‘ Por Qicnto de
Area en Aumente Poblacional | Densidad
Barrios Millas 1899 1910 1920 1930 1835 1940 1650 I de
Cnadradas Paoblacion
18991950 HHO-50 19508

Zoma Urbanma................. 12 1,074 1,224 1,679 1,338 1,531 1,678 1, 065 50.36 13.68

134.92
FUeBIBr: arsid | e menlecnar 2.57 < 1 - i 2 £ B RS Ll LR e - | 567 :32
T GRL T e e, Sy e B 5 et 46 467 677 522 564 G372 737 1 B.18 757,20

1, 167¢ 19.97
BEPPAFO A ik e e s oo 8 e .8 584 589 786 594 632 661 4.5¢ 768.60
LEE R T i R A N o e s 2.27 708 810 711 402 943 1,158 1, 294 83 .47 12,18 572 2')
CIFUECE. S %t e s g oot 1.50 770 741 984 1, 140 1,075 1,221 B4 16.10 —36.78 596.00
Engenada. . .......cooovvvnnnn 1,10 674 738 876 721 500 951 B8 —2.37 —30.81 59818
JAETRE 7o v oy i i 1.15 576 621 709 705 796 768 801 38.06 .30 G96.52
210 e i | R A 1.93 1,008 1,239 1,350 1, 255 1,213 1,2 1,382 a7.48 848 716.06
Rie Grande. ... ............. 1.68 676 728 801 800 806 90 843 39.50 4.55 561 .31
ToOTALES .. e ‘ 14.14 \ §, 647 7, 215 8,476 8,178 8, 352 4, 256 4, 888 48.59 6.83 699 .29

Fuentes: U. 8. Bureauw of the Census.

Censo de los Estades Unides. Puerto Itico. Poblacidn.

Puerte Rieco Reconstrucltion Administration.
Censo de Puerto Rico, 1935, Poblacién y Agrieullura,

! Caleulada a base de cuerdas en la zona urbana y millas cuadradas en lo vpral ¥ en ¢l tobal para el Municibio.

7 Informado como parte de la zona urbuna anies del censo de 1950,
3 No informado separadamenle en el censo de 1899,

Wash.,, Gov’t.

Wasl., Gov's,

print. off., 1899-1950.

print. off.,, 1938.
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